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ANORDNUNG – ORDINANZA Nr. 17/2026

Gemeindestraßen in Antholz  Mittertal  -  zeitweilige 

Schließung für den Verkehr der St.-Georg-Straße im 

Bereich  "Santeshotel  Wegerhof"  bis  zum 

"Holzschnitzer Bachmann" aufgrund des Antholzer 

Abendmarktes

Strade comunali ad Anterselva di Mezzo - chiusura 

temporanea al traffico della via St. Georg nel tratto 

dal "Hotel Santes Wegerhof" fino allo "scultore in 

legno Bachmann" a causa del mercatino serale di 

Anterselva

Der Bürgermeister Il Sindaco

nach  Einsichtnahme  in  den  Antrag  des 
Tourismusvereins Antholzertal vom 05.06.2026;

visto  la  richiesta  dell'Associazione  Turistica  Valle 
Anterselva del 05/06/2026;

angesichts  der  Notwendigkeit,  die  entsprechenden 
Maßnahmen aus Gründen der Sicherheit zu treffen;

constatata  la  necessità  di  adottare  i  rispettivi 
provvedimenti per causa di sicurezza;

Wir nehmen Einsicht:
– in  den  Kodex  der  örtlichen  Körperschaften  der 

Autonomen Region Trentino-Südtirol, i.g.F.;

Prendiamo visione:
– nel  Codice  degli  Enti  Locali  della  Regione 

Autonoma Trentino Alto Adige t.v.;

– in  die  Art.  6  und  7  der  Straßenverkehrsordnung 
vom  30.04.92  Nr.  285  und  dessen 
Durchführungsbestimmungen;

– degli artt. 6 e 7 del decreto legislativo 30.04.1992 n. 
285 e le relative norme del regolamento approvato;

ordnet an ordina

1. die zeitweilige Sperrung der St. Georg-Straße in 
Antholz  Mittertal  im  Bereich  vom  „Santeshotel 
Wegerhof“ bis zum „Holzschnitzer Bachmann“ von 
16.00  –  22.00  Uhr  an  folgenden  Tagen  für  die 
Abhaltung  des  ABENDMARKT  ES gemäß 
beiliegenden Lageplan:

Freitag, 17.07.2026
Freitag, 24.07.2026
Freitag, 07.08.2026
Freitag, 21.08.2026

1.  la  chiusura  temporanea della  via  St.  Georg ad 
Anterselva  di  Mezzo  nel  tratto  dal  „Santeshotel 
Wegerhof” fino allo „scultore in legno Bachmann” 
dalle  ore  16.00  –  22.00  nei  seguenti  giorni  per 
l’esecuzione  del  MERCATO  SERALE giusto  la 
planimetria allegata:

Venerdì, 17/07/2026
Venerdì, 24/07/2026
Venerdì, 07/08/2026
Venerdì, 21/08/2026

3.  der  Tourismusverein  Antholzertal  wird 
beauftragt, die notwendigen Schilder anzubringen;

3.  l'associazione  Turistica  Valle  Anterselva  viene 
incaricata a montare la relativa segnaletica;

Diese  Anordnung  wird  der  Öffentlichkeit  mittels 
Anbringung  der  vorgeschriebenen  Verkehrszeichen 
und Beleuchtung zur Kenntnis gebracht.

La  presente  ordinanza  verrà  resa  nota  al  pubblico 
mediante l'installazione della segnaletica prescritta.

Die  Funktionäre  und  Beamten  lt.  Art.  12  der 

Straßenverkehrsordnung sind mit der Durchführung der 

vorliegenden Verordnung beauftragt.

I funzionari ed agenti di cui all’art. 12 del codice della 

strada  sono  incaricati  dell’esecuzione  della  presente 

ordinanza.



Laut Art. 37, Abs. 3 der St.V.O. kann Rekurs gegen die 

gegenständliche Anordnung innerhalb von 60 Tagen ab 

Veröffentlichung  an  das  Ministerium  für  Infrastruktur 

und Transport eingereicht werden.

Ai sensi dell'art.  37, comma 3 del C.d.S. è ammesso 

ricorso  al  Ministero  dell  Infrastrutture  e  dei  trasporti, 

entro  60  gg.  dalla  pubblicazione  della  presente 

ordinanza.

Rasen-Antholz, am 15.06.2026 Rasun-Anterselva, il 15.06.2026

D E R  B Ü R G E R M E I S T E R / I L  S I N D A C O
-  T h om a s  S c h u s t e r  -

( d i g i t a l  s i g n i e r t / f i r m a t o  d i g i t a l e )

Kopie/copia: 

Tourismusverein Antholzertal / Associazione Turistica Valle Anterselva; 

Freiwillige Feuerwehr Antholz Mittertal 

Kronplatz Mobility 

Carabinieristation Antholz / stazione Carabinieri Anterselva;

Stadtpolizei Bruneck / Vigili urbani Brunico

Gemeindearbeiter / lavoratori comunali;

Amtstafel / albo pretorio;
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